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SW-2284-1 x1 i 5.000 i1906-01-07: 6/ 10 301 J J 2,5 mm 8 Stitch pattern
A» o 1needle, high speed zig-zag 1 stitch and 3 stitches points 4T o Méquina de 1 aguja de zig-zag 1 puntada y 3 puntadas de alta
‘4l sewing machine. Maximum speed at 5.000 s.p.m. Suitable =  velocidad. Velocidad maxima: 5.000 p.p.m. dando una costura
machine for sewing underwear, knit elastic fabrics (Lycra) de alta calidad. Adecuada para coser ropa interior, género
as well as home clothes. de punto, materiales eldsticos (Lycra) asi como ropa de hogar.

und 3 ZickZack Stiche. Man kann auf 5.000 r.p.m. arbeiten. points zigzag adaptée a la couture de sous-vétements,
Diese Maschine ist geeignet zum Nahen von Unterwdsche so vétements élastiques (lycra).
wie elastische Stoffe.

e 1 Nadel, Hochgeschwindikeit -Zickzackmaschine mit 1 Stich ‘ ’ e Machine zigzag rapide d “une aiguille (5.000 p.p.m) 1 et 3

N
o Take-up lever o Vertical hook ¢ Automatic oiling system ‘ ’
e Tirahilos ® Garfio vertical  Sistemna de engrase automatico St

e Fadenwischerhebel e Vertical Greifer ~ * Geschlossenes Olsystem

e Levier du tire-fils e Crochet vertical e Systéme de graissage automatique
e Scartafilo o Crochet verticale e Sistema dilubricazione automatico
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e Macchina 1 ago zig-zag ad alta velocita (5.000 p.p.m.) 1 e 3
punti per cucitura di intimo e materiale elastico (tipo Lycra).
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